AR-15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE - 6MM ARC BARREL 16IN
1-8 5R MID-LENGTH 5/8-24 BLK

To fully take advantage of the performance of the 6mm ARC cartridge Brownells
has teamed up with Faxon to offer these AR-15 6mm ARC barrels. Made from
416R stainless steel and finished with a black Nitride finish, these come in a
heavy profile with a 1-8 5R twist rate, and 5/8-24 muzzle threads. Available in
four different lengths here are the associated specifications: 14.5” length with
Carbine length gas system and 0.069” gas port diameter 16” length with o T e——
Mid-Length gas system and 0.079” gas port diameter 18” length with Mid-Length
gas system and 0.079” gas port diameter 20" length with Rifle length gas system
and 0.085” gas port diameter Regardless of what barrel length you choose each
barrel follows the same following specs: 1-8 5R twist .750" gas block diameter
Heavy profile 5/8-24 muzzle threads 416R stainless steel Black Nitride finish

Attributes

Name: 6MM ARC BARREL 16IN 1-8 5R MID-LENGTH 5/8-24 BLK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 078000606

Mfr. No.: BN15BARC8M16NHQ
Cartridge: 6 mm ARC

Contour: Heavy

Finish: Black

Gas System Length: Mid-Length
Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 2.132kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 6MM ARC Lauf von
Faxon Firearms

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den AR15 6MM ARC Lauf von Faxon Firearms. Diese Anleitung ist
darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Informationen
sorgfaltig durch, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle ¢rtlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen einhalten.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf VerschleiR oder Beschadigungen.
Beruihren Sie den Lauf nicht, wenn er heil3 ist, um Verbrennungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
der Waffe schiel3en.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf richtig installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgeman
funktioniert.

® Vermeiden Sie es, den Lauf zu reinigen oder zu warten, wahrend er noch heifl3 ist.

® Halten Sie den Lauf immer in einem sicheren Zustand, wenn er nicht verwendet wird.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen AR15 6MM ARC Lauf vorsichtig in den Laufhalter ein.

Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gemaf den Herstellerangaben fest, um eine sichere Montage
zu gewahrleisten.

2. Nutzung des Laufs:

Uberpriifen Sie vor jedem Schiel3en, ob der Lauf richtig montiert und sicher ist.

Waéhlen Sie den geeigneten Munitionstyp (6mm ARC) fiir den Lauf.

Laden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers und tberprifen Sie die Sicherheit.
Fuhren Sie regelmaRige Wartungs und Reinigungsarbeiten durch, um die Lebensdauer des Laufs zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Laufs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

® [nformieren Sie sich tber die Mdglichkeiten zur Riickgabe von Produkten an den Hersteller oder autorisierte
Handler.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts an die entsprechenden
Stellen gerichtet werden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von héchster Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 6MM ARC Barrels

Introduction

Thank you for choosing the AR15 6MM ARC Barrels. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use and handling of your product. Please read this manual carefully before use to familiarize yourself with the
safety precautions, installation instructions, and proper disposal methods.

General Safety Guidelines

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Always treat firearms as if they are loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the barrel is securely attached to the firearm before use.

Store your firearm and barrel in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Use only compatible ammunition as specified for this barrel (6mm ARC).

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the gas system is properly set up for the barrel length you are using (MidLength for the 16inch barrel).
Be aware of the muzzle thread specifications (5/824) when attaching muzzle devices.

Use caution when cleaning the barrel; ensure it is free of obstructions before firing.

Do not exceed the maximum recommended load for your ammunition.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease firing immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.

® Align the new AR15 6MM ARC barrel with the upper receiver.

® Tighten the barrel nut to the manufacturer's specifications, ensuring it is secure.

® Attach the gas block and gas tube as per the manufacturer's guidelines.

* Verify that the muzzle threads are clean and free of debris before attaching any muzzle devices.
2. Usage:

® | oad the firearm with the appropriate 6mm ARC ammunition.

® Conduct a function check to ensure proper cycling of the action.

® Fire the firearm in a safe environment, maintaining proper shooting stance and grip.

[ ]

After use, ensure the firearm is cleared and stored safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
® Do not discard barrels in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all accessories and packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
support directly.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use. Enjoy your shooting experience with the AR15 6MM
ARC Batrrels.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 6MM ARC
BARRELS HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso delle canne AR15 6mm ARC prodotte da Faxon
Firearms. E essenziale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verifica regolarmente lo stato del prodotto per identificare eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi, contatta un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza la supervisione di un professionista.
Segui tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della canna:
® Rimuovi la vecchia canna dall'AR15 seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.
® |nstalla la nuova canna seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto, assicurandoti che sia
ben fissata.

2. Controllo del sistema di gas:

® Verifica che il sistema di gas sia compatibile con la canna installata.
® Assicurati che il diametro del portaghiaccio sia corretto e che non ci siano ostruzioni.

3. Uso della canna:
® Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano ostruzioni nel vano del proiettile.
® Carica il fucile solo in un'area sicura e controllata.

® Segui sempre le procedure di sicurezza durante il tiro, mantenendo il dito lontano dal grilletto fino al
momento di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti per armi da fuoco.
® Non abbandonare mai il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un professionista per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare un professionista
esperto nel settore delle armi da fuoco o di visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare le canne AR15 6mm ARC in modo sicuro e responsabile. La
tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Assicurati di rimanere informato e aggiornato sulle normative
relative alla sicurezza delle armi da fuoco.



AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE FAXON
FIREARMS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Huolellinen ohjeiden
noudattaminen takaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden k&yton ja turvallisuusohjeet.
Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty voimassa olevien lakien ja sdaddsten mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Vaurioitunut tuote ei ole turvallinen kayttaa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Se ei ole lelu.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd kayttdymparistd on turvallinen ja etta ei ole muita henkildita 1&helld, kun kaytat tuotetta.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat aseiden kayttéon.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
2. Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
3. Asenna piippu seuraavien vaiheiden mukaisesti:
® Poista vanha piippu aseesta.
® Asenna uusi piippu huolellisesti ja varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein asennettuja ja turvallisia.
4. Suorita lopputarkastus varmistaaksesi, etté kaikki on kunnossa ennen kayttéonottoa.

Kayttd

Ennen kayttda, varmista, ettéd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Kaynnista ase vain turvallisessa ymparistdssa.

Kayta vain suositeltuja patruunoita tuotteen kanssa.

Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Havittamisohjeet

® Havita tuote vastuullisesti, ottaen huomioon paikalliset ympéaristosadannokset.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettéa sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina yhteydenottoa varten.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu kaytettévéksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kéyton ja turvallisuusohjeet. Varmista
aina, ettd noudatat paikallisia lakeja ja saantéja.

Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY

PROFILE FAXON FIREARMS tuotteelle. Huolellinen kayttd ja huolto ovat avainasemassa tuotteen turvallisuudessa
ja kestavyydessa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 6MM ARC BARRELS
HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE frdn Faxon Firearms. Denna produkt &r designad
for att ge hog prestanda och sékerhet. For att sdkerstélla en trygg anvandning av denna produkt, vanligen I&s och félj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller faror till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid hantering av vapnet.
Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar pipan.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for hantering av ammunition.

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvéandning.

Anvand inte pipan om den visar tecken pa skador eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat.
® Rengor omradet dar pipan ska installeras.

2. Installation:
® Ta bort den gamla pipan om nddvandigt.
® Skruva forsiktigt pa den nya pipan med 5/824 mynningstradar.

® Kontrollera att pipan sitter fast ordentligt.

3. Anvandning:
® | adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Sikta alltid pa ett sakert mal och var medveten om din omgivning.
* Avfyra vapnet endast pa godkanda skjutbanor.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenkomponenter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd
For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och féljer

aktuella sékerhetsstandarder.

Tack for att du &r en ansvarsfull anvandare. Din sékerhet ar var prioritet.



Pokyny pro bezpecné pouzivani hlavni AR15 6MM
ARC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveii AR15 6MM ARC od Faxon Firearms. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Dodrzovanim nasledujicich pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani a dlouhou Zivotnost vasi
hlavné.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Hlavné a vSechny souvisejici komponenty pouZivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni nebo neobvyklého chovani pfestarite produkt okamzité pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

Zkontrolujte, zda je zbran prazdna pfed manipulaci s hlavni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné namontovana a zajiSténa.
NepouZivejte hlaven s naboiji, které nejsou ur€eny pro 6mm ARC.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace hlavné:

Ujistéte se, Ze zbran je vypnutd a prazdna.

Odstrafite stavajici hlaven podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.

Nainstalujte novou hlaveii AR15 6MM ARC a zajistéte ji podle pokyni vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice spravné utazeny.

z.

2. Pouzivani hlavné:
® Pfed kazdym pouzitim provedte kontrolu hlaven na poSkozeni.

® Pouzivejte pouze doporucené naboje a dodrzujte doporucené techniky stielby.
® Po pouziti dikladné vycistéte hlaven a zbrari podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazuijte zbrané nebo jejich soucasti do bézného odpadu.
® Zvazte ekologické moznosti, jako je recyklace nebo odbornd likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového Cisla.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouZivani vasi hlavné AR15 6MM ARC a prispéjete k celkové
bezpecnosti pfi stielbé. Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam mnoho Uspé&snych a bezpecénych zasah(!



